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1 Informacje ogélne

1 Informacje ogéine

1.1 Przestrzeganie instrukcji

Niniejsza instrukcja jest >> tfumaczeniem wersji
oryginalnej << na jezyk uzytkownika.

Przed rozpoczeciem instalacji lub czynnosci zwigzanych z insta-
lacjg grzewczg nalezy starannie przeczytac¢ niniejszg instrukcje.

Instrukcja jest skierowana do autoryzowanych i przeszkolonych
instalatoréw oraz serwisantow instalacji grzewczych i sani-
tarnych, ktérzy z uwagi na specjalistyczne wyksztatcenie i zna-
jomos$¢ tematu, posiadajg doswiadczenie zwigzane z prawidtowg
instalacjg i konserwacjg instalacji grzewczych oraz buforow
cieptej wody.

W niniejszej instrukcji opisano wszystkie niezbedne czynno$ci
dotyczgce instalacji, uruchomienia i konserwacji, a takze za-
mieszczono podstawowe informacje zwigzane z obstugg i na-
stawg. Szczegotowe informacije dotyczgce obstugi i regulacji
znajdujg sie w zatgczonej dokumentac;ji.

Inne obowigzujace dokumenty

— W przypadku podtgczenia urzgdzenia do zewnetrznych
generatorow ciepta
odpowiednie instrukcje instalacji i obstugi.

— W przypadku podfgczenia Daikin instalacji solarnej
odpowiednia instrukcja instalaciji i obstugi.

Instrukcje sg objete zakresem dostawy okreslonych urzgdzen.

Instrukcja instalacji i obstugi DAIKIN
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2 Bezpieczenstwo

2 Bezpieczenstwo

2.1 Wskazéwki ostrzegawcze i objasnienie
symboli

2.1.1 Znaczenie wskazéwek ostrzegawczych

W niniejszej instrukcji wskazowki ostrzegawcze
usystematyzowano wedtug wagi zagrozenia
oraz prawdopodobienstwa jego wystgpienia.

NIEBEZPIECZENSTWO!

Oznacza bezposrednio grozgce niebezpie-
czenstwo.

Zlekcewazenie wskazéwki ostrzegawczej pro-
wadzi do powaznych obrazen ciata lub $mierci.

OSTRZEZENIE

Oznacza potencjalnie niebezpieczng sytuacije.

Zlekcewazenie wskazowki ostrzegawczej moze
prowadzi¢ do powaznych obrazen ciata lub
Smierci.

OSTROZNIE!

Oznacza sytuacje, ktéra moze pociggngc¢ za
sobg szkody.

Zlekcewazenie wskazowki ostrzegawczej moze
prowadzi¢ do szkod materialnych i Srodowi-
skowych.

@ [Tensymbol oznacza porady dla uzyt-

1 kownika i szczegolnie przydatne infor-
macje, ktore nie sg jednak ostrzezeniami
przed zagrozeniami.

Specjalne symbole ostrzegawcze
Niektore rodzaje zagrozen sg oznakowane spe-
cjalnymi symbolami.

~

/A Prad elektryczny

%A\ Niebezpieczenstwo oparzen

2.1.2 Zakres obowigzywania

Niektére informacje zawarte w niniejszej
instrukcji majg ograniczony zakres obowigzy-
wania. Zakres obowigzywania jest podkreslony
odpowiednim symbolem.

v Uwzgledni¢ zalecany moment dokrecajgcy
(patrz rozdziat 9.3 ,Momenty dokre-
cajgce”).

(=0 Dotyczy tylko bezcisnieniowego systemu
(DrainBack).

o+ Dotyczy tylko systemu cisnieniowego.

2.1.3 Instrukcje dot. postepowania

e Instrukcje dot. postepowania sg przedsta-
wiane w formie listy. Czynnosci, w przypadku
ktorych kolejnos¢ ma znaczenie, sg ponume-
rowane.

= Rezultaty dziatan sg oznaczone strzatka.

2.2 Unikanie zagrozen

Urzadzenie Daikin EKHWP / EKHWC / EKHWD
jest skonstruowane zgodnie z najnowszym
stanem wiedzy technicznej i uznanymi regutami
techniki. Niemniej jednak przy nieprawidtowym
uzytkowaniu mogg powstaé zagrozenia dla zycia
i zdrowia os6b oraz szkody materialne.

W celu unikniecia zagrozen nalezy instalowac i

eksploatowaé urzgdzenie Daikin EKHWP /

EKHWC / EKHWD wytacznie:

— zgodnie z przeznaczeniem i w nienagannym
stanie technicznym,

— ze swiadomoscig zagrozen i koniecznosci
zachowania bezpieczenstwa.

Zakfada to znajomosc¢ i zastosowanie tresci ni-
niejszej instrukcji, odnosnych przepiséw doty-
czacych zapobiegania wypadkom oraz
uznanych zasad techniki bezpieczenstwa i me-

dycyny pracy.

Daikin EKHWP/EKHWC/EKHWD
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2 Bezpieczenstwo

OSTRZEZENIE!

Urzadzenie to nie jest przeznaczone do uzytku
przez osoby (w tym dzieci) z ograniczonymi
zdolnosciami psychicznymi, sensorycznymi lub
umystowymi bgdz osoby nieposiadajgce do-
Swiadczenia i/lub wiedzy specjalistycznej,
chyba Zze bedg nadzorowane przez osobe odpo-
wiedzialng za ich bezpieczenstwo lub otrzymajg
od niej instrukcje, jak korzystac z urzgdzenia.

e Nie przechowywac materiatow tatwopalnych
w poblizu urzgdzenia Daikin EKHWP /
EKHWC / EKHWD.

2.3 Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Daikin EKHWP / EKHWC / EKHWD mozna sto-
sowac wytgcznie jako bufor cieptej wody. Bufor
Daikin EKHWP / EKHWC / EKHWD nalezy
ustawiac, podtgczac i eksploatowac tylko
zgodnie z danymi w niniejszej instrukciji.

W przypadku podtgczenia do pompy ciepta
Daikin wolno stosowac tylko przeznaczone w
tym celu zestawy przytgczeniowe do bufora
(E-PAC).

Dopuszcza sie stosowanie wytgcznie grzatek
elektrycznych oferowanych przez firme Daikin.

Kazde inne lub wykraczajgce poza to wykorzy-
stanie jest uznawane za niezgodne z przezna-
czeniem. Za wynikajgce z tego tytutu szkody od-
powiada wytgcznie uzytkownik.

Do wykorzystania zgodnego z przeznaczeniem
nalezy rowniez przestrzeganie warunkéw kon-
serwacji i przegladow. Czesci zamienne muszg
spetniac przynajmniej wymogi techniczne
ustalone przez producenta. Spetnienie wy-
mogow zapewnia np. stosowanie oryginalnych
czesci zamiennych.

2.4 Wskazowki dot. bezpieczenstwa pracy

2.4.1 Przed rozpoczeciem prac przy buforze
cieptej wody i instalacji grzewczej

e Prace przy buforze i instalacji grzewczej (jak
np. ustawienie, podtgczenie i pierwsze
uruchomienie) mogg by¢ wykonywane
wytgcznie przez przeszkolonych instalatoréw
lub serwisantéw ogrzewnikéw posiadajgcych
odpowiednie uprawnienia.

e W przypadku wszystkich prac przy buforze
cieptej wody i instalacji grzewczej nalezy
wytgczy¢ wytgcznik gtéwny i zabezpieczy¢ go
przed przypadkowym wigczeniem.

e Niedopuszczalne jest uszkadzanie lub
zdejmowanie plomb.

e W przypadku przytgcza po stronie grzewcze;j
zawory bezpieczenstwa muszg spetniac
wymogi normy EN 12828, a w przypadku
przytgcza po stronie c.w.u. wymogi normy
EN 12897.

e Mozna stosowac wytgcznie oryginalne czesci
zamienne firmy Daikin.

2.4.2 Instalacja elektryczna opcjonalnego
wyposazenia dodatkowego

e Przed wykonaniem prac przy elementach
przewodzgcych prad odtgczyc¢ je od zasilania
(wytgczy¢ wytgcznikiem gtéwnym, odtgczyé
bezpiecznik) i zabezpieczy¢ przed niezamie-
rzonym ponownym wigczeniem.

e |Instalacje elektryczng mogg wykonywac tylko
wykwalifikowani elektrycy i z uwzglednieniem
wytycznych elektrotechnicznych oraz
przepisow lokalnego zaktadu energe-
tycznego.

e W przypadku kazdego przytgcza sieciowego z
okablowaniem statym zamontowac oddzielne
urzgdzenie odtgczajgce od sieci zgodnie z
normg EN 60335-1, umozliwiajgce separacje
od sieci elektrycznej na wszystkich
biegunach.

e Przed podtgczeniem do sieci nalezy
poréwnaé napiecie sieciowe podane na
tabliczce znamionowej z napieciem zasilania.

Instrukcja instalacji i obstugi
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2 Bezpieczenstwo

2.4.3 Pomieszczenie techniczne

Aby zapewni¢ bezpieczng i bezawaryjng prace,
miejsce instalacji Daikin EKHWP / EKHWC /
EKHWD musi spetniac okreslone kryteria. Infor-
macje na temat miejsca ustawienia wysokiej wy-
dajnosci zasobnika buforowego c.w.u. znajdujg
sie w rozdziat 4.2 ,Instalacja”.

Wskazdéwki dotyczgce miejsca instalacji innych
komponentéw zamieszczono w odnos$nej doku-
mentaciji technicznej wchodzgcej w zakres do-
stawy urzgdzen.

2.4.4 Wymogi dotyczace wody grzewczej i
napetnianej

W celu unikniecia powstania korozji i osadéw
nalezy przestrzega¢ odpowiednich zasad
techniki.

Minimalne wymogi w zakresie jakosci wody

do napetniania i uzupetniania:

— Twardosc¢ wody (wapn i magnez, obliczony
jako weglan wapnia): < 3 mmol/l

— Przewodnosc¢:
<1500 (idealnie < 100) uS/cm

— Chilorki: <250 mg/I

— Siarczany: < 250 mg/l

— Wartos¢ pH (woda grzewcza): 6,5-8,5

Zastosowanie wody do napetniania i uzupet-
niania, ktéra nie odpowiada wymienionym wy-
mogom jakosciowym, moze spowodowac
znaczne skrocenie zywotnosci urzgdzenia. Od-
powiedzialno$¢ za to ponosi wytgcznie uzyt-
kownik.

2.4.5 Przylacze po stronie grzewczej i
sanitarnej

e \Wykonac instalacje grzewczg zgodnie z
wymaganiami przepisow bezpieczenstwa
podanymi w normie EN 12828.

e W przypadku przytgcza po stronie sanitarne;j
nalezy przestrzegac nastepujgcych norm
— EN 1717 — Protection against pollution of

potable water installations and general
requirements of devices to prevent pollu-
tion by backflow (Ochrona przed wtérnym
zanieczyszczeniem wody w instalacjach
wodociggowych i ogélne wymagania doty-
czgce urzadzen zapobiegajgcych zanie-
czyszczaniu przez przeptyw zwrotny)

— EN 806 — Specifications for installations
inside buildings conveying water for human
consumption (Wymagania dotyczgce
wewnetrznych instalacji wodociggowych
do przesytu wody przeznaczonej do spozy-
cia przez ludzi)

— oraz - w ramach uzupetnienia - ustawodaw-
stwo danego kraju.

Jakos¢ cieptej wody uzytkowej musi byc¢
zgodna z dyrektywg UE 98/83/WE i prze-
pisami obowigzujgcymi w danym regio-
nie.

Q
1

Po podtgczeniu instalacji solarnej, grzafki
elektrycznej lub alternatywnego zZrodta ciepfta,
temperatura wody w zasobniku buforowym
moze przekroczy¢ 60 °C.

e Dlatego zaleca sie instalacje zabezpieczenia
przed oparzeniem (np. VTA32 + Zestaw
ztgczy Srubowych 1").

e Przy cisnieniu na przytgczu zimnej wody
>6 bar, stosowac reduktor ci$nienia.

Gdy Daikin EKHWP / EKHWC / EKHWD jest
poditgczany do instalacji grzewczej, w ktorej
zastosowano przewody rurowe lub grzejniki ze
stali, lub nieszczelne dyfuzyjnie rury instalacji
ogrzewania podtogowego, do kotta moze dostac
sie szlam i wiory, co prowadzi do zatkania,
miejscowych przegrzan lub uszkodzenh spowo-
dowanych korozjg.

e Aby unikng¢ ew. uszkodzen, na powrocie
ogrzewania instalacji nalezy zamontowac filtr
zanieczyszczen lub oddzielacz osadu.

— SAS 1

Daikin EKHWP/EKHWC/EKHWD
Daikin Wysokowydajny bufor cieptej wody
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2 Bezpieczenstwo

2.4.6 Eksploatacja

e Stosowac Daikin EKHWP / EKHWC /

EKHWD wytgcznie
— po zakonczeniu wszelkich prac instalacyj-
nych i przytgczeniowych.

— po montazu wszystkich pokryw urzgdzenia.

— z ustawionym reduktorem cisnienia po stro-
nie sanitarnej (maks. 6 bar).

— zustawionym reduktorem cisnienia po stro-
nie grzewczej (maks. 3 bar).

— przy catkowicie napetnionym zasobniku
buforowym (poziom napetnienia).

Przestrzegac¢ zalecanych terminéw konserwaciji i
przeprowadzac prace przegladowe.

2.4.7 Instruowanie uzytkownika

e Przed przekazaniem instalacji grzewczej i
bufora cieptej wody uzytkownikowi nalezy
wyjasni¢, w jaki sposob powinien on obstu-
giwac i kontrolowac¢ urzgdzenia.

e Nalezy przekazac¢ uzytkownikowi dokumen-
tacje techniczng (niniejszy dokument oraz
inne obowigzujgce) i pouczy¢ go, ze
dokumenty te powinny byc¢ stale dostepne w
bezposredniej bliskosci urzgdzenia.

e Udokumentowac fakt przekazania, wypet-
niajgc i podpisujgc wraz z uzytkownikiem liste
kontrolng znajdujaca sie w rozdziale
rozdziat 5 ,Uruchamianie”.

2.4.8 Dokumentacja

Objeta zakresem dostawy dokumentacja tech-
niczna jest czescig urzadzenia. Nalezy jg prze-
chowywac w takim miejscu, aby byta zawsze do-
stepna dla uzytkownika i personelu specjali-
stycznego.

Instrukcja instalacji i obstugi DAIKIN
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3 Opis produktu

3 Opis produktu

3.1 Budowa i elementy skladowe urzadzenia
Poz. Objasnienie Oznaczenie przyta- | Obowiazuje dla zasobnikéw c.w.u.
cza pokrywy
(typ zasobnika)
3001
1 |Zasobnik buforowy (podwdjna ostona z polipropylenu z izolacjg cieplng z pianki twardej PUR) Wszystkie
2 |Mocowanie regulacji / uchwytu Solar R4 Wszystkie
3 | Tabliczka znamionowa Wszystkie
4 | Wskaznik poziomu napetnienia Wszystkie
5 |Przytacze przelewu bezpieczenstwa (GZ 174", GW 1") Wszystkie
6 |Bezci$nieniowa woda w zasobniku Wszystkie
7 | D Strefa cieptej wody Wszystkie
8 |B Strefa solarna S#B / S#F | S#L | S#K
9 |Przytacze grzatki elektrycznej / grzatki Booster-Heater (R 1%* GW) Wszystkie
10 |Opcjonalnie: grzatka elektryczna (w systemach pomp ciepta okreslana jako grzatka Booster-Heater.) Wszystkie
11 ¥Vymiennik ciepta z rury falistej ze stali nierdzewnej do podgrzewania wody za posrednictwem bezcisnieniowej wody w bu- Wszystkie
orze
12 | Wymiennik ciepta z rury falistej ze stali nierdzewnej do tadowania bufora (SL-WT1) za pomocg 1. zrédta ciepta S#B / S#D | S#F - S#M/ S#O / S#P
13 | Wymiennik ciepta z rury falistej ze stali nierdzewnej do tadowania bufora (SL-WT2) za pomocg 2. zrédta ciepta S#l / S#L | SHP
14 | Wymiennik ciepta z rury falistej ze stali nierdzewnej do wspomagania ogrzewania S#B / S#F | S#H / S#l | S#L /| S#K
15 |Powtoka termoizolacyjna do wymiennika ciepta do wspomagania ogrzewania S#B / S#F | S#H / S#l | S#L /| S#K
16 | Wymiennik ciepta z rury falistej ze stali nierdzewnej do tadowania bufora ci$nieniowego zasilania solarnego (SL-WT3) S#F | S#G / S#K - S#M
17 | Powtoka termoizolacyjna do wymiennika ciepta ci$nieniowego zasilania solarnego (SL-WT3) S#HF | SHK | S#L
18 |Rura warstwowa zasilania instalacji solarnej S#B / S#D / S#H | S#l | S#J | S#Q
19 |Tuleja zanurzeniowa czujnika temperatury w buforze I 8 | Wszystkie
20 |Obieg powrotny instalacji solarnej DrainBack S#B / S#D / S#H - S#J / S#Q
Zawor do napetniania i oprézniania wody w buforze Wszystkie
21 |Obieg zasilania instalacji solarnej DrainBack 7 S#B / S#D / S#H - S#J / S#Q
22 | Obieg powrotny ci$nieniowego zasilania solarnego 5 S#F | S#G /| S#K - S#M
23 |Obieg zasilania ci$nieniowego zasilania solarnego 6 S#F | S#G /| S#K - S#M
24 |Przylacze c.w.u. * 2 Wszystkie
25 |Przylacze zimnej wody * 1 Wszystkie
26 |Powrdt tadowania bufora (poprzez 1. zrédto ciepta) * 3 S#B / S#D | S#F - S#M / S#0O | S#P
27 |Zasilanie tadowania bufora (poprzez 1. zrédto ciepta) * 4 S#B / S#D | S#F - S#M / S#0O | S#P
28 |Powrdt tadowania bufora (poprzez 2. zrédto ciepta) * - S#l / S#L | SHP
29 |Zasilanie tadowania bufora (poprzez 2. zrédto ciepta) * - S#l / S#L | SHP
30 |Z wy'_ajkie_ml Altherma LT: wspomagania ogrzewania, wyjscie |* (potaczenie z obiegiem powrotnym 7 S#B / S#HF /| S#H / S#| | S#K | S#HL
$gylrlfsv,xﬁ?1§‘r.r)na LT: kondycjonowanie zasobnika / obieg powrotny wspomagania ogrzewania 1 (pota-
czenie z obiegiem zasilania ogrzewania)
31 |Z wyjatkiem Altherma LT: wspomagania ogrzewania, wejscie 1* (potaczenie z obiegiem powrotnym 8 S#B / S#F | S#H | S#l /| S#K | S#L
generatora ciepfa!)
Tylko Altherma LT: kondycjonowanie zasobnika / obieg zasilania wspomagania ogrzewania | (pota-
czenie z obiegiem zasilania Altherma LT)
S#B | Zasobnik buforowy c.w.u. EKHWP500B
S#D | Zasobnik buforowy c.w.u. EKHWP300B
S#F | Zasobnik buforowy c.w.u. EKHWP500PB
S#G | Zasobnik buforowy c.w.u. EKHWP300PB
S#Q | Zasobnik buforowy c.w.u. EKHWC500B
S#H |Zasobnik buforowy c.w.u. EKHWCH500B
S#l| |Zasobnik buforowy c.w.u. EKHWCB500B
S#J | Zasobnik buforowy c.w.u. EKHWCH300B
S#K | Zasobnik buforowy c.w.u. EKHWCH500PB
S#L | Zasobnik buforowy c.w.u. EKHWCB500PB
S#M | Zasobnik buforowy c.w.u. EKHWCH300PB
S#0O | Zasobnik buforowy c.w.u. EKHWDH500B
S#P | Zasobnik buforowy c.w.u. EKHWDB500B
X |Zalecana odlegto$¢ od $ciany 200 mm Wszystkie
GZ |Gwint zewngtrzny Wszystkie
GW |Gwint wewnetrzny Wszystkie
* | Zalecane wyposazenie dodatkowe (ZKB (2 szt.)) Wszystkie
Tab. 3-1 Objasnienia do rysunkéw w rozdz. 3.1.1i3.1.2.
Daikin EKHWP/EKHWC/EKHWD DAIKIN Instrukcja instalacji i obstugi
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3 Opis produktu

3.1.1 Wysokiej wydajnosci zasobnik buforowy c.w.u. dla systeméw pomp ciepta
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Instrukcja instalacji i obstugi

10

DAIKIN

Daikin

EKHWP/EKHWC/EKHWD

Daikin Wysokowydajny bufor cieptej wody

008.1618748 — 03/2017



3 Opis produktu

System cisnieniowy
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3 Opis produktu

3.1.2 Woysokiej wydajnosci zasobnik buforowy c.w.u. do wszystkich zrédet ciepta, z wyjatkiem
niskotemperaturowych pomp ciepta
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Rys. 3-3 Przyigcza i wymiary, wysokiej wydajnosci zasobnik buforowy c.w.u. z solarnym uktadem wspomagajgcym - | p=0 typy EKHWC*B/
EKHWD*B
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3 Opis produktu
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3 Opis produktu

3.2 Krétki opis

Wysokiej wydajnosci zasobnik buforowy c.w.u. Daikin jest pota-
czeniem bufora ciepta i przeptywowego podgrzewacza wody.

Niebedaca pod cisnieniem woda w buforze stuzy jako medium
kumulujgce ciepto. Catkowicie zanurzony w niej, spiralny, od-
porny na korozje wymiennik ciepta zbudowany z rury falistej ze
stali nierdzewnej (1.4404) umozliwia doprowadzanie i odprowa-
dzanie ciepta uzytkowego. W wymienniku ciepta do podgrze-
wania wody skumulowana jest woda uzytkowa o temperaturze
na poziomie strefy gotowosci.

Zimna woda naptywajgca przy pobieraniu wody cieptej jest w wy-
mienniku ciepta kierowana najpierw na sam dét, maksymalnie
schtadzajgc dolny obszar zbiornika buforowego. Strefa goto-
wosci jest ogrzewana przez zewnetrzne generatory ciepta (kociot
kondensacyjny, pompe ciepta, instalacje solarna, grzatke elek-
tryczng). Przeplyw przez wymiennik ciepta do tadowania bufora
(SL-WT) odbywa sie z géry na dot.

Unoszgc sie w gore, c.w.u. stale pobiera ciepto z wody w buforze.
Kierunek przeptywu zgodnie z zasadg przeciwpradu oraz we-
zownicowa konstrukcja wymiennika ciepta zapewniajg wyrazne
uwarstwienie termiczne w buforze cieptej wody. Poniewaz gérny
obszar bufora ma zdolno$¢ do dtugotrwatej akumulacji wysokiej
temperatury, osiggana jest duza wydajnosé cieptej wody nawet
przy wydtuzajgcych sie poborach.

Wysokiej wydajnosci zasobniki buforowe c.w.u. Daikin EKHWP /
EKHWC mogg by¢ nagrzewane solarnie, poza zewnetrznym ge-
neratorem ciepta. Caty bufor podgrzewany jest w zaleznosci od
wartosci uzysku solarnego. Zgromadzone ciepto jest wykorzy-
stywane do ogrzewania cieptej wody oraz jako wsparcie ogrze-
wania. Duza tgczna pojemnos¢ akumulacji pozwala na tym-
czasowg prace bez wplywu nastonecznienia.

Jezeli jako zewnetrzny generator ciepta stosowany jest system
pomp ciepta Daikin, podstawowym buforem cieptej wody moze
by¢ tylko ,,Zasobnik buforowy do systeméw pomp ciepta”
wskazany w rozdz. 3.1.1 lub 3.1.2.

Optymalna higiena wody

Po stronie wody uzytkowej w przypadku wysokiej wydajnosci za-
sobnika buforowego c.w.u. Daikin wykluczone sg strefy o nie-
wielkim przeptywie lub strefy nieogrzewane. Nie dochodzi do gro-
madzenia sie szlamu, rdzy lub innych osadéw, co moze wystgpi¢
w przypadku zbiornikdw o duzej pojemnosci. Wczesniej dostar-
czona woda jest rowniez wczesniej pobierana (zasada pierwsze
weszto-pierwsze wyszto).

Niski naktad konserwaciji i niewielka podatnosc¢ na
korozje

Wysokiej wydajnosci zbiornik buforowy c.w.u. Daikin jest wy-
konany z tworzywa sztucznego i nie wymaga zadnej konserwaciji.
Anoda reakcyjna lub podobne urzgdzenia antykorozyjne nie sg
konieczne. Nie sg konieczne czynnosci konserwacyjne, takie jak
wymiana anod ochronnych lub czyszczenie w przypadku wy-
sokiej wydajnosci zbiornika buforowego c.w.u. Daikin. Wy-
magana jest tylko kontrola poziomu wody w buforze.

Wymienniki ciepta z rury falistej po stronie wody grzewczej i uzyt-
kowej sg wykonane z wysokowartosciowej stali nierdzewne;j
(1.4404).

Niska podatnos$¢ na zwapnienia

Wytrgcenie kamienia po stronie wody bufora moze byé¢ tylko jed-
norazowe. Grzatka elektryczna pozostaje zatem czysta, po-
dobnie jak wszystkie rury wymiennika cieptfa ze stali nierdzewnej
zanurzone w wodzie buforowej. Dzieki temu nie dochodzi do po-
wstawania narostéw wapiennych, ktére stale pogarszajg wy-
dajnos¢ transmisji ciepta (jak w innych konstrukcjach buforéw).

Na skutek rozszerzalnosci cieplnej i cisnieniowej oraz duzej
predkosci przeptywu w wymienniku ciepta wody uzytkowej na-
stepuje rozpuszczenie i wyptukanie ewentualnych pozostatosci
kamienia.

Oszczednos¢ podczas eksploatacji

Izolacja cieplna pokrywajaca calg powierzchnie zbiornika bufo-
rowego zapewnia maksymalne ograniczenie strat ciepta podczas
eksploatacji i tym samym oszczednos$é stosowanej energii
grzewcze,j.

Rozbudowa modutowa

Jezeli moc cieplna pojedynczego wysokiej wydajnosci zasobnika
buforowego c.w.u. Daikin jest niewystarczajgca, istnieje moz-
liwo$¢ modutowego potgczenia kilku zasobnikéw.

Regulator elektroniczny

Wszystkie funkcje grzewcze i cieptej wody uzytkowej bezposred-
niego obiegu grzewczego, podtgczanego w ramach opcji mie-
szanego obiegu grzewczego oraz obiegu tadowania bufora s re-
alizowane przez regulator wbudowany w generator ciepta.

3.3 Zakres dostawy

— Zasobnik buforowy c.w.u. Daikin EKHWP / EKHWC /
EKHWD
— Zestaw wyposazenia dodatkowego (patrz rys. 3-5)

C (1x) A

e
3)

Element przytgczeniowy

A Petla no$na (stosowana tyl- C
ko podczas transportu) weza do przelewu bezpie-
czenstwa

B Osfona
D Klucz montazowy

D (1x)

Rys. 3-5 Elementy zestawu wyposazenia dodatkowego

Instrukcja instalacji i obstugi
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3 Opis produktu

3.4 Wyposazenie dodatkowe dostepne w
ramach opcji

3.4.1 Grzalki elektryczne

Oproécz mozliwosci ogrzewania za posrednictwem wymiennika
ciepta z rury falistej ze stali nierdzewnej poprzez rézne zrédta
ciepta i nosniki energii, wysokiej wydajnosci zasobnik buforowy
c.w.u. Daikin moze by¢ takze ogrzewany przy uzyciu grzatki elek-

trycznej.

Dla EKHWC / EKHWD

Typ EHS/500/1 EHS/500/5 EHS/500/6
Napiecie robocze 230 V/50 Hz | 230/400V/ | 230/400V/
50 Hz 50 Hz
Moc grzewcza 2 kW 2,4,6 kW 2,4,6 kW
Zakres temperatury™) 30-78 °C
Ograniczenie tempera- 95 °C 98 °C
tury bezpieczenstwa
Dtugos¢ kabla — —
Dtugos¢ preta grzejne- 1,42 m 1,42 m 1,10 m
go
Gwint wkrecany R 1%" R 174" R 1%"
Przystosowanie wszystkie wszystkie tylko dla
EKHWD + EKHWD + EKHWC
EKHWC?) EKHWC?)

Tab. 3-2 Grzatki elektryczne - przeglad i dane techniczne

1) Regulator temperatury i zabezpieczajgcy ogranicznik temperatury (STB) sg juz
wbudowane w grzatke elektryczng. Grzatka elektryczna jest po dostarczeniu

gotowa do podigczenia.

2) Dzigki zastosowaniu dfuzszego preta grzejnego, w przypadku podgrzewania
elektrycznego bufora EKHWC jednocze$nie ogrzewana jest réwniez strefa so-
larna. Skutkiem tego moze byc¢ redukcja sprawno$ci systemu solarnego.

Dla EKHWP (grzatka Booster)

Typ BO3s F
Napiecie robocze 230 V/50 Hz
Moc grzewcza 3 kW
Zakres temperatur 35-65 °C
Dtugos¢ kabla —
Dtugos¢ preta grzejnego 0,9m
Gwint wkrecany R 1%%"
Przystosowanie wszystkie EKHWP

Tab. 3-3 Grzatka Booster-Heater - przeglad i dane techniczne

3.4.2 Hamulce cyrkulacyjne

Aby przy wytgczonej pompie obiegowej oraz w okresach prze-
stoju w poborze wody zapobiec stratom ciepta przez przewody
przytgczeniowe (cyrkulacja grawitacyjna), konieczne jest zamon-
towanie hamulcéw cyrkulacyjnych w przytgczach wysokiej wydaj-
nosci zasobnika buforowego c.w.u. Daikin (patrz tab. 3-1).

3.4.3 Filtr zanieczyszczen

Gdy wysokiej wydajnosci zasobnik buforowy Daikin jest podta-
czany do instalacji grzewczej, w ktérej zastosowano przewody
rurowe lub grzejniki ze stali, lub nieszczelne dyfuzyjnie rury insta-
lacji ogrzewania podtogowego, do kotta moze dostac sie szlam i
widry, co prowadzi do zatkania, miejscowych przegrzan lub
uszkodzen spowodowanych korozjg. Montaz filtra zanie-
czyszczen lub osadnika moze temu zapobiec (patrz cennik
Daikin).

3.4.4 Zabezpieczenie przed poparzeniem

Przy temperaturze c.w.u. powyzej 60 °C istnieje niebezpie-
czenstwo oparzenia. Przy zamontowanym zabezpieczeniu przed
poparzeniem istnieje mozliwos¢ ptynnej regulacji i ograniczenia
temperatury cieptej wody w zakresie od 35-60 °C.

— Zabezpieczenie przed poparzeniem VTA32
— Zestaw zigczy Srubowych 1"

3.4.5 Zestaw uzupetniajacy do solarnego zbiornika
buforowego

Jezeli moc cieplna pojedynczego zasobnika buforowego Daikin
jest niewystarczajgca, istnieje mozliwo$¢ modutowego potg-
czenia kilku zbiornikéw EKHWP / EKHWC / EKHWD.

Zaréwno wymienniki ciepta ze stali nierdzewnej do dogrzewania,
jak i wymiennik ciepta c.w.u. zostajg przy tym potagczone rowno-
legle, zgodnie z zasadg Tichelmanna (rozdziat 7 ,Podtgczenie
hydrauliczne”).

W zaleznos$ci od zmiennego zapotrzebowania w ciggu roku,
mozna dotgczac lub odigczaé poszczegoline jednostki. Catkowita
wydajnos¢ cieptej wody jest tym samym recznie dostosowywana
do rzeczywistego zapotrzebowania.

Dostepne sg nastepujgce komponenty:

— Zestaw uzupetniajgcy do solarnego zbiornika
buforowego CON SX

— Zestaw uzupetniajagcy do solarnego zbiornika
buforowego 2 CON SXE

— FlowGuard FLG

Montaz i obstuga tych komponentéw wyposazenia dodatkowego
sg szczegotowo opisane w instrukcji obstugi i montazu.
3.4.6 Przylacze do napetniania i oprézniania

W celu zapewnienia wygody napetniania i oprézniania zasobnika
buforowego c.w.u. Daikin mozna podtgczy¢ przytgcze do napet-
niania (KFE BA).

Daikin EKHWP/EKHWC/EKHWD
Daikin Wysokowydajny bufor cieptej wody
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4 Ustawienie i montaz

4 Ustawienie i montaz

4.1 Ustawienie

4.1.1 Wazne wskazéwki

OSTRZEZENIE!

Wykonana z tworzywa sztucznego $ciana
bufora urzgdzenia Daikin EKHWP / EKHWC /
EKHWD moze pod wptywem ciepta (>90 °C)
stopic¢ sie i w skrajnym przypadku ulec za-
ptonowi.

e Ustawiac urzgdzenie Daikin EKHWP /
EKHWC / EKHWD przy zachowaniu
minimalnego odstepu 1 m od innych Zrodet
ciepta (>90 °C) (np. grzatki elektrycznej,
grzejnika gazowego, komina) i materiatow
tatwopalnych.

OSTROZNIE!

e Warunkiem ustawienia Daikin EKHWP /
EKHWC / EKHWD jest zapewnienie wystar-
czajgcej nosnosci podtoza (1050 kg/m? z
doliczeniem rezerwy bezpieczenstwa).
Podtoze musi by¢ rowne i gtadkie.

e Ustawienie na zewnatrz jest mozliwe tylko w
ograniczonym zakresie. Nie wolno narazac¢
zbiornika buforowego na diugotrwaly,
bezposredni wptyw promieni
stonecznych, poniewaz promieniowanie
UV oraz wptywy atmosferyczne uszkadzajg
tworzywo sztuczne.

e Daikin EKHWP / EKHWC / EKHWD nalezy
ustawia¢ w miejscu zabezpieczonym przed
mrozem.

e Upewnic sie, ze woda uzytkowa dostar-
czana przez zaktad wodociggowy nie
posiada agresywnych wiasciwosci.

— W razie potrzeby niezbedne jest odpo-
wiednie uzdatnienie wody.

OSTROZNIE!

Jezeli roznica wysokosci miedzy zbiornikiem
c.w.u. a solarnymi kolektorami ptaskimi jest zbyt
mata, skutkiem moze by¢ niepetne oprdznienie
bezcisnieniowego systemu solarnego w ob-
szarze zewnetrznym.

e W przypadku bezcisnieniowego systemu
solarnego, uwzgledni¢ minimalny spadek
solarnych przewoddéw potgczeniowych.

EKHWP

Uwzgledni¢ dozwolone diugosci przewoddw rurowych

miedzy buforem cieptej wody a przytgczami hydrau-
licznymi na pompie ciepta (patrz instrukcja instalacji i obstugi
pompy ciepta oraz okreslonego zestawu przytgczeniowego do
bufora "E-PAC").

Warunek: Miejsce ustawienia jest zgodne z przepisami obowig-
zujgcymi w danym kraju.

Nieprawidtowe ustawienie i instalacja skutkujg utratg gwaranc;ji
producenta na urzgdzenie. W przypadku pytan prosimy zwracac
sie do serwisu technicznego nasze;j firmy.

Instrukcja instalacji i obstugi
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4 Ustawienie i montaz

4.1.2 Ustawianie zasobnika buforowego c.w.u.

Zdja¢ opakowanie. Odpowiednio zutylizowaé opakowanie.

e Zdjg¢ ostony z zasobnika buforowego (rys. 4-1, poz. B) i
wykreci¢ elementy gwintowane (rys. 4-1, poz. F) z otwordw,
na ktérych majg by¢ zamontowane uchwyty.

e Przeciggngc petle nosne (rys. 4-1, poz. A) przez elementy
gwintowane.

e Wkreci¢ elementy gwintowane z zamontowanymi petlami
nosnymi (rys. 4-1, poz. A+F) do otworéw za pomocg klucza
montazowego (rys. 4-1, poz. D).

Cli:ck

Klucz montazowy
Element gwintowany

A Petla nos$na D
B Osftona F

Rys. 4-1 Montaz uchwytéw

e Ostroznie przetransportowaé zasobnik c.w.u. na miejsce
ustawienia za pomocg petli nosnych.

e Ustawi¢ zasobnik w wybranym miejscu. Zalecany odstep od
Sciany (s1): 2200 mm (rys. 4-2).

>90°C

Rys. 4-2 Ustawianie zasobnika c.w.u. (widoczne na EKHWP)

4.2 Instalacja

4.2.1 Wazne wskazowki

OSTRZEZENIE!

Woda o temperaturze przekraczajgcej 60 °C
grozi poparzeniem. Wystepowanie takiej tem-
peratury jest mozliwe w przypadku wykorzy-
stania energii stonecznej, gdy aktywna jest
ochrona przed bakteriami legionelli lub gdy
zadana temperatura cieptej wody jest usta-
wiona na warto$¢ wyzszg niz 60 °C.

e Zamontowac zabezpieczenie przed
poparzeniem (patrz rozdziat 3.4.4 ,,Zabez-
pieczenie przed poparzeniem”).

Aby zamontowac opcjonalng grzatke elektrycznag
(patrz rozdz. 3.4) wymagany jest minimalny odstep
"X" wynoszacy 21200 mm od sufitu.

o

W przypadku ustawienia w szafach, za przepierzeniami
lub w innych ograniczonych powierzchniowo warun-
kach nalezy zapewni¢ odpowiednig wentylacje (np.
przez kratki wentylacyjne).

i@

OSTROZNIE!

W przypadku podtgczenia zasobnika c.w.u. do
systemu grzewczego, w ktérym zastosowano
przewody rurowe lub grzejniki ze stali lub
nieszczelne dyfuzyjnie rury instalacji ogrze-
wania podtogowego, do zasobnika cieptej wody
moze dostac sie szlam i widry, co prowadzi do
zatkania, miejscowych przegrzan lub
uszkodzen spowodowanych korozja.

e Przed napetnieniem wymiennika ciepta
nalezy przeptuka¢ przewody doprowa-
dzajgce.

e Przeptukac sie¢ rozdzielczg ciepta (w
dostepnym systemie grzewczym).

e Zamontowac filtr zanieczyszczen na
powrocie ogrzewania (patrz rozdz. 3.4.3).

Daikin EKHWP/EKHWC/EKHWD
Daikin Wysokowydajny bufor cieptej wody
008.1618748 — 03/2017
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4 Ustawienie i montaz

OSTROZNIE!

W przypadku podtgczenia na wymienniku
ciepta do cisnieniowego zasilania so-
larnego-zasobnika buforowego (rys. 3-2 /
rys. 3-4, poz. 22+23) zewnetrznego urza-
dzenia grzewczego (np. instalacja cisnie-
niowego zasilania solarnego, kotta opalanego
drewnem), zbyt wysoka temperatura zasilania
Daikin EKHWP / EKHWC / EKHWD moze
uszkodzi¢ lub trwale zniszczy¢ urzgdzenie.

e Ograniczy¢ temperature na zasilaniu
zewnetrznego urzgdzenia grzewczego do
maks. 95 °C.

e W przypadku przewodow wody uzytkowej uwzgledni¢
ustalenia normy EN 806 oraz EN 1717.

e Pozycje i rozmiar przytaczy mozna znalez¢ na rys. 3-1 do
rys. 3-4.

e Skontrolowa¢ cisnienie przylgczeniowe zimnej wody (maks.
6 bar).

— W przypadku wyzszych wartosci ci$nienia w przewodzie
c.w.u. nalezy zamontowac reduktor cisnienia.

e Zgodnie z normag EN 12828 wykona¢ przytacze przewodu
wydmuchowego na nadcisnieniowym zaworze bezpie-
czenhstwa oraz na przytagczu membranowego naczynia
wzbiorczego.

o« A Uwzgledni¢ momenty dokrecajgce (patrz rozdziat 9.3
,Momenty dokrecajace”).

e Uwzgledni¢ wymogi dotyczgce wody do ogrzewania i napet-
niania (patrz rozdz. 2.4.4).

® Aby przy wytgczonej pompie grzewczej oraz w
1 okresach przestoju w poborze wody zapobiec stratom

ciepta przez przewody przytgczeniowe (cyrkulacja gra-
witacyjna), konieczne jest zamontowanie hamulcéw

cyrkulacyjnych (patrz rozdz. 3.4.2) w przytgczach Daikin za-

sobnika c.w.u..

4.2.2 Podlaczenie do uktadu hydraulicznego

1. Dotyczy tylko podigczania bufora cieptej wody EKHWP do

Daikin pompy ciepta:

e Zamontowac pasujgcy do pompy ciepta Daikin zestaw
przytagczeniowy bufora "E-PAC" na buforze c.w.u.
EKHWP (patrz odpowiednia zatgczona instrukcja insta-
lacji i obstugi zestawu przytaczeniowego bufora).

2. W przypadku stosowania hamulcow cyrkulacyjnych,
zamontowac je w przytgczach rurowych Daikin EKHWP /
EKHWC / EKHWD.

3. Potaczy¢ waz odptywowy z przytgczem przelewu
bezpieczenstwa (rys. 3-1 do rys. 3-4, poz. 15) na buforze
cieptej wody.

— Zastosowacé przezroczysty waz odptywowy (wyptywajgca
woda musi by¢ widoczna).

— Waz nalezy podtgczy¢ do odpowiednio zwymiarowanej
instalacji sciekowe;.

— Odplyw nie moze posiada¢ zamkniecia.

Rys. 4-3 Montaz weza odptywowego na przelewie bezpieczenstwa

4. Sprawdzi¢ cisnienie wody na przytgczu zimnej wody (<6 bar).
=> Jezeli ci$nienie jest wyzsze, zamontowa¢ w przewodzie
wody uzytkowej reduktor ci$nienia i ograniczy¢ cisnienie
wody do <6 bar.

5. Wykona¢ przytgcze doptywu zimnej wody do bufora c.w.u.
(rys. 3-1 do rys. 3-4, poz. 25).

® Aby w przypadku ztej jakosci wody moéc przeptukaé
wymiennik ciepta z rury falistej ze stali nierdzewne;j,
1 zainstalowac¢ na przytgczu zimnej wody i przytaczu
c.w.u. bufora po jednym elemencie umozliwiajgcym
pobér wody (trojnik z kurkiem czerpalnym).
Od stopnia twardosci >3 mmol/l zaleca sie ponadto montaz na

przytaczu zimnej wody filtra wody zanieczyszczonej z mozli-
woscig przeptukiwania powrotnego.

6. Wykonac¢ przytgcza do sieci rozdzielczej cieptej wody
(rys. 3-1 dorys. 3-4, poz. 24).

7. Wykona¢ przytgcza do obiegu ogrzewania.

Zapewnic¢ prawidtowe odpowietrzenie przewodow fadowania

bufora (rys. 3-1 do rys. 3-4, poz. 26-29)

— Wykonaé przytacze odpowietrzajgce EKHWC / EKHWD:
W miejscu montazu.

— Zastosowaé zestaw przylgczeniowy bufora EKHWP:
(E-PAC, patrz cennik).

Instrukcja instalacji i obstugi
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4 Ustawienie i montaz

Wykona¢ przytgcza do generatora ciepta.

— Wykona¢ przytagcza EKHWC / EKHWD: zgodnie z pasu-
jacym schematem instalacji (rozdziat 7.1 ,Schematy
instalacyjne”) do generatora ciepta.

— EKHWP: w potgczeniu z pompg ciepta Daikin przytgcze
bufora cieptej wody po stronie ogrzewania musi by¢ wyko-
nane zgodnie z instrukcjg instalacji i obstugi okreslonego
zestawu przytgczeniowego do bufora (E-PAC).

— W przypadku dwuwartosciowego ogrzewania przytg-
cza nalezy wykonac¢ zgodnie ze schematami przytaczy
podanymi w instrukcjach instalacji i obstugi odpowiednich
uktadow regulacji.

— Opcjonalnie: wykona¢ przytgcza do systemu solarnego
(patrz instrukcja instalaciji i konserwacji instalacji solar-
nej).

Przewody rurowe c.w.u. starannie zaizolowa¢ w celu ochrony
przed stratami ciepta. Wykonac izolacje cieplng zgodnie z
przepisami krajowymi. Daikin zaleca izolacje o minimalne;j
grubosci 20 mm.

4.3 Napetnianie/uzupetnianie

1

[ ) Opcjonalne akcesoria nalezy ew. zamontowac¢ przed
napetnieniem.

1

o Wymienniki ciepta nalezy napetic¢ przed zasobnikiem
buforowym.

4.3.1 Napetnianie

1.

Otworzy¢ armature odcinajgcg przewodu doptywu zimnej
wody.

Otworzy¢ miejsca poboru cieptej wody, aby mozna byto
ustawi¢ mozliwie duzg pobierang ilos¢.

Po wyptynieciu wody z miejsc poboru nie nalezy jeszcze
przerywaé doptywu zimnej wody, co umozliwi catkowite
odpowietrzenie wymiennika ciepta i usuniecie ew.
zanieczyszczen lub pozostatosci.

4.3.2 Zasobnik buforowy

@ OSTRZEZENIE!

Elementy przewodzgce prgd mogg w
przypadku dotkniecia spowodowac porazenie
pragdem, a tym samym sSmiertelnie niebez-
pieczne obrazenia i oparzenia.

e Jezeli wbudowana jest grzatka elektryczna /

grzatka Booster lub stacja regulacyjno-
pompowa, przed rozpoczeciem prac przeglg-
dowych i konserwacyjnych nalezy odtgczy¢
te komponenty od zasilania prgdowego (np.
odtgczy¢ bezpiecznik, wytgczy¢ wytgcznik
gtéwny i zabezpieczyC je przed ponownym
przypadkowym wigczeniem).

O
1

Napetni¢ obieg kolektora, instalacje grzewczg i obieg
fadowania bufora zgodnie z instrukcjg obstugi danych
komponentow.

Zasobnik buforowy c.w.u EKHWP / EKHWC bez
systemu solarnego i bez przytacza do napetniania i
oprézniania kotta (KFE BA)

e

Podigczy¢ waz do napetniania z zaworem zwrotnym (1/2") do
przytgcza "DrainBack Solar - zasilanie" (rys. 4-4, poz. 21).
Napetni¢ zbiornik buforowy urzadzenia Daikin EKHWP /
EKHWC az woda wyplynie z przylagcza przelewowego
(rys. 4-4, poz. 5).

Ponownie usung¢ waz do napetniania z zaworem zwrotnym
(1/2").

2
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Rys. 4-4 Napetnianie zasobnika buforowego - bez | p=0 | systemu solar-

nego i bez przytgcza do napetniania i oprézniania kotta

Wszystkie zasobniki buforowe c.w.u. EKHWD:

Zamontowac przytgcze do napetniania i oprézniania kotta
(wyposazenie dodatkowe KFE BA) do przytacza napel-
niajgco-spustowego Daikin EKHWD.

Podigczy¢ waz do napetniania z zaworem zwrotnym (1/2")
do uprzednio zainstalowanego zaworu do napetniania i
oprozniania.

Napetni¢ zbiornik buforowy urzadzenia Daikin EKHWD az
woda wyplynie z przytagcza przelewowego (rys. 4-4,

poz. 5).

Daikin EKHWP/EKHWC/EKHWD

Daikin Wysokowydajny bufor cieptej wody
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4 Ustawienie i montaz

Zbiornik buforowy c.w.u. EKHWP / EKHWC 2z
systemem solarnym
e zamontowac przytgcze do napetniania i oprozniania kotta

(wyposazenie dodatkowe KFE BA):

a) Z systemem solarnym: do kgtownika
przytagczeniowego jednostki regulacyjno-pompowej
(EKSRPS3).

b) Z systemem solarnym: do przytgcza do
napetniania i oprozniania urzadzenia Daikin EKHWP /
EKHWC.

e Podigczy¢ waz do napetniania z zaworem zwrotnym (1/2")
do uprzednio zainstalowanego zaworu do napetniania i
oprozniania.

e Dotyczy tylko systemu solarnego | p=0 |:

Ustawi¢ wkiad zaworu na katowniku przytgczeniowym w taki
sposoéb, aby droga do weza do napetniania byta otwarta
(rys. 4-5).

e Otworzy¢ zawér do napetniania i oprézniania na przytaczu
do napetniania i oprézniania i otworzy¢ doptyw zimnej wody
i napeti¢ zbiornik buforowy urzgdzenia Daikin
EKHWP/EKHWC az woda wyplynie przylacza przele-
wowedo (rys. 4-5, poz. 5).

J

Rys. 4-5 Napetnianie zasobnika buforowego - za pomocg przytacza do
napetniania i oprézniania

Instrukcja instalacji i obstugi DAIKIN Daikin EKHWP/EKHWC/EKHWD
Daikin Wysokowydajny bufor cieptej wody
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5 Uruchamianie

OSTRZEZENIE!

e Nieprawidtowo ustawione i zainstalowane
urzgdzenia mogg stwarzac zagrozenie dla
zycia i zdrowia oraz niewtasciwie dziatac.

e Instalacje i uruchomienie urzgdzenia mogag
przeprowadzac wytgcznie odpowiednio
przeszkoleni specjalisci z zakresu techniki
grzewczej, przestrzegajgc dostarczonej
instrukciji instalacji i konserwaciji.

e Mozna stosowac wytgcznie oryginalne
czesci zamienne firmy Daikin.

OSTROZNIE!

Nieprawidtowe uruchomienie zasobnika bufo-
rowego moze doprowadzi¢ do szkod mate-
rialnych.

e W celu unikniecia korozji i osadow
uwzgledni¢ przepisy dyrektywy VDI 2035.

e Woda do napetniania i uzupetniania o
wysokim stopniu twardosci, dziatania

majgce na celu jej zmiekczenie lub lub stabi-
lizacje stopnia twardosci nalezy przepro-

wadzic.

e Ustawi¢ na reduktorze cisnienia na
przytgczu zimnej wody maksymalnie
6 baréw.

OSTROZNIE!

Uruchomienie grzatki elektrycznej / grzafki
Booster przy niecatkowicie napetnionym

zbiorniku buforowym moze skutkowac redukcjg

wydajnosci ogrzewania i ew. spowodowac
awarie elektryczng (aktywacja zabezpiecza-
jacego ogranicznika temperatury).

e Stosowac grzatke elektryczng / grzatke
Booster tylko po catkowitym napetnieniu
zbiornika buforowego.

Nieprawidtowe uruchomienie skutkuje wygasnieciem gwarancji
producenta na urzgdzenie. W przypadku pytan prosimy zwracac
sie do serwisu technicznego naszej firmy.

e Sprawdzi¢ wszystkie punkty z zatgczonej listy kontrolnej.
Zaprotokotowac¢ wynik kontroli i podpisa¢ protokét razem z
uzytkownikiem.

e Jezeli wystepuje grzatka elektryczna / grzatka Booster,
ustawi¢ zgdang temperature wody w buforze.

o Wiaczy¢ wigcznik sieciowy generatora ciepta. Poczekac, az
zakonczy sie faza startowa.

Dopiero gdy we wszystkich punktach listy kontrolnej zazna-

czono odpowiedz Tak, mozna uruchomi¢ zbiornik buforowy

Daikin EKHWP / EKHWC / EKHWD.

Daikin EKHWP/EKHWC/EKHWD
Daikin Wysokowydajny bufor cieptej wody
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5 Uruchamianie

Lista kontrolna przed uruchomieniem

1. |Czy zasobnik buforowy jest ustawiony zgodnie z dopuszczalnym wariantem i nie ma widocznych uszkodzen? U tak
2. |Czy zachowano minimalny odstep 1 m miedzy zasobnikiem buforowym a innymi zrédtami ciepta (>90 °C)? U tak
3. |Czy zasobnik buforowy jest catkowicie podtgczony, tgcznie z opcjonalnym wyposazeniem dodatkowym? 4 tak
4. |W przypadku zamontowanej grzatki elektrycznej/ grzatki Booster:
— Czy napiecie zasilania jest zgodne z przepisami i wynosi 230 V lub 400 V, 50 Hz? U tak
— Czy wylgcznik réznicowo-prgdowy jest zainstalowany zgodnie z obowigzujgcymi przepisami krajowymi? U tak
— Tylko w przypadku stosowania kabli zasilania elektrycznego niepodtrzymujgcych palenia: czy kablowanie U tak
elektryczne utozono nie bezposrednio przy zasobniku c.w.u.?
5. |Czy zbiornik buforowy jest napetniony wodg do poziomu przelewu? U tak
6. |W przypadku remontu: czy przeptukano sie¢ rozdzielczg wody? Czy zamontowano filtr zanieczyszczen na po- U tak
wrocie ogrzewania?
7. |Czy przelew bezpieczenstwa jest polgczony ze swobodnym odptywem? 4 tak
8. |Czy instalacja grzewcza i c.w.u. sg napetnione? U tak
9. |Czy cisnienie po stronie sanitarnej < 6 bar? U tak
10. [Czy cisnienie po stronie ogrzewania < 3 bar? 4 tak
11. |Czy generator ciepta i instalacja grzewcza sg odpowietrzone? U tak
12. |Czy wszystkie przytgcza hydrauliczne sg szczelne (wycieki)? U tak
13. |Czy instalacja dziata bez zarzutu? 4 tak
14. |Przy pierwszej instalacji: czy przekazano instrukcje obstugi i poinstruowano uzytkownika? U tak
Miejscowosc i data: Podpis instalatora:
Podpis uzytkownika:
Instrukcja instalacji i obstugi DAIKIN Daikin EKHWP/EKHWC/EKHWD
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6 Wylaczenie z eksploataciji

6 Wylaczenie z eksploatacji

[ ) Jezeli jest zainstalowana: wytgczy¢ zasilanie elek-
tryczne Daikin grzatki elektrycznej / grzatki Booster.

6.1 Tymczasowe zatrzymanie

OSTROZNIE!

Zatrzymana instalacja grzewcza moze zamar-
zng¢ na mrozie i ulec uszkodzeniu.

e W przypadku niebezpieczenstwa zamar-
zniecia ponownie wigczyc¢ catg instalacje
grzewczg Daikin i aktywowac¢ funkcje
ochrony przed zamarzaniem lub podjg¢
dziatania zapobiegajgce zamarznieciu
zasobnika buforowego c.w.u. (np. przez
oproznienie).

® Jesli niebezpieczenstwo zamarzniecia wystepuje tylko
przez kilka dni, ze wzgledu na bardzo dobrg izolacje
1 cieplng mozna nie oproznia¢ Daikin EKHWP /

EKHWC / EKHWD zasobnika buforowego c.w.u., pod
warunkiem, ze temperatura w zbiorniku buforowym jest regular-
nie obserwowana i nie spada ponizej +3 °C. W ten sposdéb nie
zapewnia sie jednak ochrony podtgczonego systemu dystrybuciji
ciepta przed zamarznieciem.

Gdy temperatura w zasobniku spadnie ponizej +3 °C, automa-
tycznie wigcza sie zabezpieczajgcy ogranicznik temperatury
grzatki elektrycznej / grzatki Booster. Przy ponownym urucho-
mieniu zapobiega to uszkodzeniom wtérnym grzatki elektrycznej
na skutek mrozu.

6.2 Oproéznianie zbiornika buforowego

OSTRZEZENIE!

Niebezpieczenstwo poparzenia gorgcg wodag
wyptywajgca ze zbiornika.

e Przed rozpoczeciem montazu odpowiednio
schiodzi¢ urzgdzenie.
e Nosi¢ rekawice ochronne.

6.2.1 Przy zamontowanym przylgczu do napetnianiai
oproézniania

e Podigczy¢ waz odptywowy do przytgcza do napetniania i
oproézniania (rys. 6-1/rys. 6-2) i utozy¢ do miejsca odptywu
znajdujgcego sie przynajmniej na poziomie podtoza.

e Dotyczy tylko systemu solarnego:
Ustawi¢ wktad zaworu na kgtowniku przytgczeniowym w taki
sposoéb, aby droga do weza do napetniania byta otwarta
(rys. 6-2).

e Otworzy¢ zawor do napetniania i oprézniania na przytaczu
napetniajgco-spustowym i spusci¢ wode ze zbiornika
buforowego (rys. 6-1 / rys. 6-2).

Rys. 6-1 Proces oprdzniania bez Rys. 6-2 Proces oprozniania z

systemu solarne- systemem solar-

go nym

6.2.2 Z montowanym pdzniej przytaczem do
napetniania i oprézniania
e Przylacze do napetniania i oprozniania (wyposazenie
dodatkowe KFE BA) zamontowaé po6zniej.

e Oprozni¢ zasobnik buforowy zgodnie z opisem w
rozdz. 6.2.1.

6.2.3 Bez przytacza do napetniania i oprézniania
Y4 systemem solarnym

Oproéznianie jest mozliwe tylko za pomoca przytacza
do napetniania i oprozniania (wyposazenie dodatkowe
KFE BA) (patrz rozdz. 6.2.1).

Bez systemu solarnego
1

Alternatywnie:

Oproznianie za pomocg przytacza do napetniania i
oproézniania (wyposazenie dodatkowe KFE BA) jest
zalecane.

1. Zdemontowac¢ element przytgczeniowy (rys. 6-3, poz. C) z
przelewu bezpieczenstwa (rys. 6-3, poz. B).

7@

Rys. 6-3 Krok 1 Opcjonalnie: wymontowac ele-
ment przytaczeniowy z przelewu

bezpieczenstwa

Daikin EKHWP/EKHWC/EKHWD
Daikin Wysokowydajny bufor cieptej wody
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6 Woylaczenie z eksploataciji

2. Zdemontowac¢ zaslepke z
zaworu napetniajgco-
spustowego. E

3. Wymontowac zaslepke z
uchwytu i wykreci¢
element gwintowany
(rys. 6-4, poz. E) ze
zbiornika buforowego.

6.2.5 Oproéznianie obiegu kolektora (tylko system
ci$nieniowy) "+

Rys. 6-4 Zabiegi robocze 2 + 3

4. Ustawi¢ pod zaworem napetniajgco-spustowym odpowiedni
zbiornik wychwytowy.

OSTROZNIE!

Po usunieciu korka z zasobnika falami wyptywa
woda.

Na przytgczu napetniajgco-spustowym nie jest
zamontowany zawor ani klapa zwrotna..

5. Wykreci¢ element
gwintowany z przylgcza
napetniajgco-spustowego
(rys. 6-5, poz. E) i usung¢
korek (rys. 6-5, poz. F) i
natychmiast wkrecic
ponownie wstepnie
zamontowany element
przytagczeniowy weza
(rys. 6-5, poz. C) do
przytacza napetniajgco-

spustowego.
Rys. 6-5 Etapy robocze 4 + 5

6.2.4 Oproéznianie obiegu grzewczego i obiegu c.w.u.

e Podigczy¢ waz spustowy do generatora ciepta Daikin.

e Oprozni¢ obieg grzewczy i obieg c.w.u. zgodnie z zasadag
dziatania lewara.

e QOdigczy¢ zasilanie i powrdt ogrzewania, a takze doptyw
zimnej wody i wylot cieptej wody z Daikin EKHWP / EKHWC /
EKHWD.

e Podigczy¢ waz spustowy na zasilaniu i powrocie ogrzewania,
a takze doptywie zimnej wody i wylocie cieptej wody w taki
sposoéb, aby otwér weza znajdowat sie bezposrednio nad
podtozem.

e Oproznic¢ kolejno poszczegolne wymienniki ciepta zgodnie z
zasadg dziatania lewara.

OSTROZNIE!

Jezeli zawierajgce glikol czynniki bedgce nos-

nikami ciepta przez dtuzszy okres czasu sg na-

razone na dziatanie temperatury powyzej

170 °C, ulegaja one rozktadowi lub szlamo-

waniu. Wskutek tego moze zmniejszy¢ sie

stopien ochrony przed zamarzaniem, po-

gorszy¢ sie wydajnos$¢ instalacji solarnej i na-

stgpi¢ uszkodzenie urzgdzenia.

e W przypadku dtuzszego postoju oproznic
obieg kolektora wedtug instrukcji instalacji
jednostki regulujgcej i pompujgcej.

6.3 Zatrzymanie ostateczne

e Odtgczy¢ Daikin EKHWP / EKHWC / EKHWD od wszelkich
przytaczy energii elektrycznej i wody.

e Zdemontowac Daikin EKHWP / EKHWC / EKHWD zgodnie z
instrukcjg montazu (rozdziat 4 ,Ustawienie i montaz”,
wykonujgc wymienione w niej czynnosci w odwrotnej kolej-
nosci.

e Zutylizowac urzgdzenie Daikin EKHWP / EKHWC / EKHWD
zgodnie z przepisami.

Wskazoéwki dot. utylizacji
@ Firma Daikin dzieki przyjaznej dla Srodowiska kon-
strukcji zasobnika buforowego c.w.u. EKHWP /
%8 EKHWC / EKHWD stworzyta warunki do ekologicznej
utylizacji zgodnie z zasadami ochrony $rodowiska. Za
prawidtowg utylizacje zgodng z przepisami obowigzujgcymi w
kraju przeznaczenia odpowiada uzytkownik.

Oznaczenie produktu wskazuje na to, ze produkty
elektryczne i elektroniczne nie moga by¢ utylizowane
razem z nieposortowanymi odpadami komunalnymi.

Za prawidtowg utylizacje zgodng z przepisami obowig-
zujgcymi w kraju przeznaczenia odpowiada
uzytkownik.

e Demontaz systemu moze przeprowadzac wytgcznie wykwa-
lifikowany monter.

e Utylizacja moze nastgpi¢ wylgcznie w zaktadzie wyspecijali-
zowanym w zakresie ponownego zastosowania, recyklingu i
ponownego przetwarzania.

Dalsze informacje mozna uzyskaé w firmie instalacyjnej lub lo-

kalnym urzedzie, odpowiedzialnym za te kwestie.

DAIKIN Daikin EKHWP/EKHWC/EKHWD
Daikin Wysokowydaijny bufor cieptej wody
24 008.1618748 — 03/2017

Instrukcja instalacji i obstugi



Podiaczenie hydrauliczne

7 Podiaczenie hydrauliczne

7.1 Schematy instalacyjne

7.1.1 Rozwigzanie do niskotemperaturowych pomp ciepta

tau}-

[
|

EHS157068] !

EKSRPS4A

S#B

Rys. 7-1 Standardowy schemat instalacyjny z pompg ciepfa i DrainBack-Solar” [ p=0 (przedstawiony na przyktadzie realizacji tylko z funkcjg

ogrzewania pomieszczen)
(legenda patrz tab. 7-1)

Daikin EKHWP/EKHWC/EKHWD
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7 Podiaczenie hydrauliczne

Skrot Znaczenie Skrot Znaczenie
1 Siec¢ rozdzielcza zimnej wody Czujnik temperatury na zasilaniu obiegu miesza-
— . — tvi cza
2 Sie¢ rozdzielcza cieptej wody
3 Zasilanie ogrzewania Tk Czujnik temperatury kolektora solarnego
4 Powrét ogrzewania e Czujnik temperatury na powrocie obiegu solar-
: - - nego
5 Obieg mieszacza (opcja)
- - Czujnik temperatury solarnego zbiornika buforo-
6 Cyrkulacja (opcja) Ts wego
! Zawor klapowy zwrotny, zawor zwrotny T Czujnik temperatury na zasilaniu obiegu solar-
7a Hamulce cyrkulacyjne \ nego
8 Obieg solarny Y Wentylator (parownik)
9 Przewod gazowy (czynnik chtodniczy) VS Zabezpieczenie przed poparzeniem VTA32
10 Przewdd cieczy (czynnik chiodniczy) Tab. 7-1 Oznaczenia skrotowe na schematach hydraulicznych
3uv1 3-drogowy zawor przetgczajgcy (DHW)
3UVv2 3-drogowy zawor przetgczajacy (chtodzenie)
EKBOyy Grzatka Booster / grzatka elektryczna
BSK Styk blokujgcy palnik w EKSRPS4
BV Zawor przelewowy
C Sprezarka czynnika chiodniczego
cw Zimna woda
DHW Ciepta woda
E Expansion valve
EP3 Modut c.w.u. E-PAC LT (ogrzewanie/chtodzenie)
FLG FlowGuard - solarny zawér regulacyjny
FLS FlowSensor - solarny pomiar przeptywu i tempe-

ratury na zasilaniu

HiH,...Hy, |Obiegi grzewcze

HYW Sprzegto hydrauliczne

MAG Przeponowe naczynie wzbiorcze

MIX 3-drogowy mieszacz z silnikiem napedowym

MK1 Grt’Jp.a mieszaczy z pompa O Najwyzszej spraw-
nosci

MK2 Grt’Jp.a mieszaczy Z pompg O najwyzszej spraw-
nosci (z regulacjg PWM)

P4 Pompa obiegu grzewczego

Pup Obiegowa pompa ogrzewania

Pwmi Pompa obiegu mieszacza

Ps Solarna pompa robocza | p=0 |+

Pz Pompa cyrkulacyjna

PWT Ptytowy wymiennik ciepta (kondensator)

RLB Ogranicznik temperatury na powrocie

EHS157068 |Regulator obiegu mieszacza
EKSRPS4 |Solarna jednostka regulacyjno-pompowa

ERLQ Jednostka zewnetrzna pompy ciepta LT
EKHBX Jednostka wewnetrzna pompy ciepta LT
RT Room thermostat
S#B Zasobnik buforowy c.w.u. EKHWP500B
SOL-M1 Solarny modut komunikacyjny SOL-PAC2 LT
SK Pole kolektoréw stonecznych
SV Nadcisnieniowy zawor bezpieczenstwa
tau Czujnik temperatury zewnetrznej

Czujnik temperatury wody w zasobniku (zrédfo
toHw ciepta)
Instrukcja instalacji i obstugi DAIKIN Daikin EKHWP/EKHWC/EKHWD
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8 Przeglad i konserwacja

8 Przeglad i konserwacja

Daikin EKHWP / EKHWC / EKHWD ze wzgledéw konstruk-
cyjnych nie wymaga praktycznie Zadnej konserwaciji. Nie sg ko-
nieczne urzgdzenia zabezpieczajgce przed korozjg (np. anody
reakcyjne). Nie sg konieczne czynnosci konserwacyjne, takie jak
wymiana anod ochronnych lub czyszczenie wnetrza zasobnika
buforowego.

Regularny przeglad zasobnika gwarantuje jego dtugg zywotno$c
i bezawaryjng prace.

A OSTRZEZENIE!

Elementy przewodzace prad moga w przy-
padku dotkniecia spowodowac porazenie
pradem, a tym samym smiertelnie niebez-
pieczne obrazenia i oparzenia.

e Jezeli w zasobniku buforowym wbudowana
jest grzatka elektryczna / grzatka Booster lub
stacja regulacyjno-pompowa, przed rozpo-
czeciem prac przeglagdowych i konserwa-
cyjnych nalezy odtgczyc¢ te komponenty od
zasilania prgdowego (np. odtgczy¢
bezpiecznik, wytgczy¢ wytgcznik gtéwny i
zabezpieczy¢ je przed ponownym przypad-
kowym witgczeniem).

@ OSTRZEZENIE!

Nieprawidtowo przeprowadzone prace przy ele-
mentach przewodzgcych pragd mogg byc¢ przy-
czyng zagrozenia dla zycia i zdrowia oraz nega-
tywnie wptywac¢ na dziatanie urzadzenia.

e Usuwanie usterek elementéw przewo-
dzacych prad mogg przeprowadzac
wytgcznie specjalisci posiadajgcy
odpowiednie uprawnienia.

8.1 Okresowa kontrola

Ze wzgledow konstrukcyjnych woda w bezcisnieniowym za-
sobniku buforowym moze przez pewien okres czasu lekko pa-
rowac. Proces ten nie swiadczy o usterce technicznej, lecz
stanowi wiasciwos¢ fizykalna, ktéra wymaga okresowej kontroli i
ew. korekty poziomu wody przez uzytkownika.

e Kontrola wzrokowa poziomu napetnienia wody w zasobniku
(wskaznik napetnienia).
=>» W razie potrzeby uzupetni¢ wode (patrz rozdziat 4 ,Usta-
wienie i montaz”, rozdz. 4.3.2) oraz ustali¢ i usungc¢ przy-
czyne niewystarczajgcego napetnienia.

8.2 Coroczna inspekcja

e Kontrola dziatania grzatki elektrycznej lub grzatki Booster
poprzez kontrole wskaznika temperatury i stanéw przeta-
czenia w poszczegolnych trybach pracy:

— Grzaltka elektryczna: przynalezna instrukcja instalaciji i
obstugi.

— Grzatka Booster: patrz rozdziat ,Obstuga“ w odpowiedniej
instrukcji instalacji i obstugi.

e Jesli instalacja solarna jest podtaczona i dziata, nalezy jg
wytaczy¢ i opréznic kolektory.

Kontrola wzrokowa ogélnego stanu zasobnika buforowego.

e Kontrola wzrokowa poziomu napetnienia wody w zasobniku
(wskaznik napetnienia).
= W razie potrzeby uzupetni¢ wode (patrz rozdziat 4 ,Usta-

wienie i montaz”, rozdz. 4.3.2) oraz ustali¢ i usung¢ przy-
czyne niewystarczajgcego napetnienia.

e Skontrolowac szczelnos¢, droznosc i spadek przytacza weza
przelewowego i odptywowego.
= W razie potrzeby wyczysci¢ przelew bezpieczenstwa oraz

waz odptywowy i utozyé ponownie, wymieni¢ uszkodzone
czesci.

e Kontrola wzrokowa przytgczy i przewodow. W przypadku
uszkodzenia znalez¢ jego przyczyne.
= Wymienié uszkodzone czesci.

e Kontrola wszystkich podzespotow elektrycznych, potgczen i
przewodéw.

=> Naprawi¢ lub wymieni¢ uszkodzone czesci.
e Kontrola ci$nienia zasilania zimng wodg (<6 bar)
=> W razie potrzeby montaz i ustawienie reduktora ci$nienia.

e (Czyscic¢ powierzchnie z tworzywa sztucznego urzgdzenia
przy pomocy miekkiej szmatki i tagodnego roztworu
czyszczacegdo. Nie stosowac srodkow czyszczgcych z
agresywnymi rozpuszczalnikami, grozi to uszkodzeniem
powierzchni z tworzywa sztucznego.

Daikin EKHWP/EKHWC/EKHWD
Daikin Wysokowydajny bufor cieptej wody
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9 Dane techniczne

9 Dane techniczne

Oferta dostepna w poszczegélnych krajach moze nie
zawiera¢ wszystkich wymienionych tu zasobnikow
buforowych.

O
1

9.1 Dane podstawowe

9.1.1 EKHWD

Jednostka

EKHWDH500B

EKHWDB500B

Energy labeling Regulation: (EU) 812/2013 / Ecodesign Regulation: (EU) 814/2013

Energy efficiency class — B
Standing loss w 72
Hot water storage tank volume | 477

Dane podstawowe

Masa witasna kg 73 76
Masa catkowita po napetnieniu kg 585 591
Abmessungen (L x B x H) cm 79x79x165,8
Wymiar przechytu cm 167
Maks. dop. temperatura w zasobniku °C 85
Zuzycie energii w trybie gotowosci przy temp. 60 °C kWh/24 h 1,4
Wymiennik ciepta do wody uzytkowej (stal nierdzewna 1.4404)
Objetos¢ wody w wymienniku ciepta | 24,5
Maksymalne ci$nienie robocze bar 6
Powierzchnia wymiennika ciepta c.w.u. m2 5
1. Wymiennik ciepta do tadowania zasobnika buforowego (stal nierdzewna 1.4404)
Objetos¢ wody w wymienniku ciepta | 11,0
Powierzchnia wymiennika ciepta m2 2,2
2. Wymiennik ciepta do tadowania zasobnika buforowego (stal nierdzewna 1.4404)
Objetos¢ wody w wymienniku ciepta | — 10,9
Powierzchnia wymiennika ciepta m2 — 2,2
Dane mocy techniki cieplnej
Wspétczynnik wydajnosci N, wg DIN 4708 1) 4,1 4.4/48%)
Wydajnos¢ ciggta Qp wg DIN 4708 kW 35 50 / 502
Maksymalpa szybkoéé'poboru dla czasu 10 min przy 35 kW Umin 30 31/342
wydajnosci dotadowania (Ty=10 °C / Tyyw=40 °C / Tgp=60 °C)

llos¢ cieptej wody bez dogrzewania przy szybkosci poboru

15 I/min | 420

(TKW=10 °C/ TWW=40 °C/ Tsp=60 OC)

llos¢ cieptej wody z dogrzewaniem przy szybkosci poboru

15 I/min (wydajnos$¢ dotadowania 20 kW) | 970

(TKW=10 °C/ TWW=40 °C/ Tsp=60 OC)

Krotkoczasowa ilo$¢ wody w 10 min | 310
Przylacza rurowe

Zimna i ciepta woda cal 1"GZ

Zasilanie i powr6t ogrzewania cal GW1"/GZ 1"

Tab. 9-1 Dane podstawowe EKHWD

1) W przypadku dotfadowania przy 35 kW, w temperaturze obiegu zasilania 80 °C, w temperaturze zasobnika buforowego 65 °C, w temperaturze c.w.u. 45 °C;

w temperaturze z.w.u. 10 °C.

2) W przypadku potaczenia rownolegtego obu wymiennikéw ciepta do tadowania zasobnika buforowego.

3) Dane dotyczg szybkosci poboru 20 I/min.

Instrukcja instalacji i obstugi
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9 Dane techniczne

9.1.2 EKHWC
Bezci$nieniowy (DrainBack) - DB Jednostka| EKHWCH300B | EKHWC500B | EKHWCH500B | EKHWCB500B
Energy labeling Regulation: (EU) 812/2013 / Ecodesign Regulation: (EU) 814/2013
Energy efficiency class — B
Standing loss w 64 72
Hot water storage tank volume I 294 477
Dane podstawowe
Masa wiasna kg 51 69 74 79
Masa catkowita po napetnieniu kg 355 582 588 594
Abmessungen (L x B x H) cm 55:(51 éf;’s 79 x 79 x 165,8
Wymiar przechytu cm 170 167
Maks. dop. temperatura w zasobniku °C 85
ggéyg:ie energii w trybie gotowosci przy temp. KWh/24 h 13 14
Wymiennik ciepta do wody uzytkowej (stal nierdzewna 1.4404)
Objetos¢ wody w wymienniku ciepta I 19,0 | 24,5
Maksymalne ci$nienie robocze bar 6
Powierzchnia wymiennika ciepta c.w.u. m? 3,9 | 5,0
1. Wymiennik ciepta do tadowania zasobnika buforowego (stal nierdzewna 1.4404)
Objetos¢ wody w wymienniku ciepta I 9,4 — 10,5
Powierzchnia wymiennika ciepta m? 1,9 — 21
2. Wymiennik ciepta do tadowania zasobnika buforowego (stal nierdzewna 1.4404)
Objetos¢ wody w wymienniku ciepta I — — — 11,3
Powierzchnia wymiennika ciepta m? — — — 23
Wymiennik ciepta cisnieniowej instalacji solarnej (stal nierdzewna 1.4404)
Objetos¢ wody w wymienniku ciepta I — — — —
Powierzchnia wymiennika ciepta m? — — — —
Solarne wspomaganie ogrzewania (stal nierdzewna 1.4404)
Objetos¢ wody w wymienniku ciepta I — 3,2
Powierzchnia wymiennika ciepta m? — 0,4
Dane mocy techniki cieplnej
Wspétczynnik wydajnosci N, wg DIN 4708 1) 2,2 — 2,3 2,5
Wydajnos¢ ciggta Qp wg DIN 4708 kW 27 — 35 45
Maksymalna szybko$¢ poboru dla czasu 10 min
przy 35 kW wydajnosci dotadowania I/min 21 — 22 24
(Tkw=10 °C / Tyw=40 °C / Tgp=60 °C)
llos¢ cieptej wody bez dogrzewania przy szybko-
$ci poboru 15 I/min 200 230 230/ 4052)
(Tkw=10 °C / Tyw=40 °C / Tgp=60 °C)
llos¢ cieptej wody z dogrzewaniem przy szybko-
$ci poboru 15 I/min
(wyzajnos'(’: dotadowania 20 kW) 400 - 500 500/ 858%)
(Tkw=10 °C / Tyw=40 °C / Tgp=60 °C)
Krétkoczasowa ilos¢ wody w 10 min I 210 — 220 240
Przytacza rurowe
Zimna i ciepta woda cal 1"GZ
Zasilanie i powrot ogrzewania cal 1"GZ
Przytgcza instalacji solarnej cal 1"GZ 1" GW 1"GZ

Tab. 9-2 Dane podstawowe EKHWC - DrainBack

1) W przypadku dotadowania przy 35 kW, w temperaturze obiegu zasilania 80 °C, w temperaturze zasobnika buforowego 65 °C, w temperaturze c.w.u. 45 °C;

w temperaturze z.w.u. 10 °C.

2) W przypadku potgczenia réwnolegtego obu wymiennikéw ciepta do tadowania zasobnika buforowego.

Daikin EKHWP/EKHWC/EKHWD
Daikin Wysokowydajny bufor cieptej wody
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9 Dane techniczne

System ci$nieniowy - P Jednostka| EKHWCH300PB EKHWCH500PB EKHWCB500PB

Energy labeling Regulation: (EU) 812/2013 / Ecodesign Regulation: (EU) 814/2013
Energy efficiency class — B
Standing loss w 64 72
Hot water storage tank volume I 294 477

Dane podstawowe
Masa wiasna kg 53 80 86
Masa catkowita po napetnieniu kg 357 593 599
Abmessungen (L x B x H) cm 59,5x61,5x 164,6 79 x 79 x 165,8
Wymiar przechytu cm 163 167
Maks. dop. temperatura w zasobniku °C 85
ggzo)g:ie energii w trybie gotowosci przy temp. KWh/24 h 13 14
Wymiennik ciepta do wody uzytkowej (stal nierdzewna 1.4404)

Objetos¢ wody w wymienniku ciepta [ 19,0 ‘ 245
Maksymalne ci$nienie robocze bar 6
Powierzchnia wymiennika ciepta c.w.u. m? 3,9 ‘ 5,0

1. Wymiennik ciepta do tadowania zasobnika buforowego (stal nierdzewna 1.4404)

Objetos¢ wody w wymienniku ciepta I 9,4 10,5
Powierzchnia wymiennika ciepta m? 1,9 2,1
2. Wymiennik ciepta do tadowania zasobnika buforowego (stal nierdzewna 1.4404)
Objetos¢ wody w wymienniku ciepta I — — 11,3
Powierzchnia wymiennika ciepta m? — — 2,3
Wymiennik ciepta ciSnieniowej instalacji solarnej (stal nierdzewna 1.4404)
Objetos¢ wody w wymienniku ciepta I 4,2 12,5
Powierzchnia wymiennika ciepta m? 0,8 1,7
Solarne wspomaganie ogrzewania (stal nierdzewna 1.4404)
Objetos¢ wody w wymienniku ciepta I — 3,2
Powierzchnia wymiennika ciepta m? — 0,4
Dane mocy techniki cieplnej
Wspotczynnik wydajnosci N, wg DIN 4708 1) 2,2 2,3 2,5
Wydajnos¢ ciagta Qp wg DIN 4708 kW 27 35 45
Maksymalna szybkos¢ poboru dla czasu 10 min
przy 35 kW wydajnosci dotadowania I/min 21 22 24
(Tkw=10 °C/ T\yw=40 °C / Tgp=60 °C)
llos¢ cieptej wody bez dogrzewania przy szybko-
$ci poboru 15 I/min 200 230 230/ 405?)
(Tkw=10 °C/ T\yw=40 °C / Tgp=60 °C)
llos¢ cieptej wody z dogrzewaniem przy szybkosSci
poboru 15 I/min (wydajno$¢ dotadowania 20 kW) I 400 500 500 / 8582)
(Tkw=10 °C/ T\yw=40 °C / Tgp=60 °C)
Krétkoczasowa ilos¢ wody w 10 min I 210 220 240
Przytacza rurowe
Zimna i ciepta woda cal 1"GZ
Zasilanie i powr6t ogrzewania cal 1"GZ
Przytacza instalacji solarnej cal GW 3/4" /1 GZ 1"

Tab. 9-3 Dane podstawowe EKHWC - system cinieniowy

1) W przypadku dotadowania przy 35 kW, w temperaturze obiegu zasilania 80 °C, w temperaturze zasobnika buforowego 65 °C, w temperaturze c.w.u. 45 °C;
w temperaturze z.w.u. 10 °C.

Daikin EKHWP/EKHWC/EKHWD
Daikin Wysokowydaijny bufor cieptej wody
008.1618748 — 03/2017
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9.1.3 EKHWP
Bezcis$nieniowy (DrainBack) - DB Jednostka EKHWP300B EKHWP500B
Energy labeling Regulation: (EU) 812/2013 / Ecodesign Regulation: (EU) 814/2013
Energy efficiency class — B
Standing loss w 64 72
Hot water storage tank volume I 294 477
Dane podstawowe
Masa wiasna kg 58 82
Masa catkowita po napetnieniu kg 359 593
\é\%n;igry (dt. x szer. x wys.) bez jednostki przetgczajacej z zestawu cm 59,5 x 61,5 x 164,6 79 x 79 x 165.8
Wymiar przechytu cm 163 167
Maks. dop. temperatura w zasobniku °C 85
Zuzycie energii w trybie gotowosci przy temp. 60 °C kWh/24h 1,3 ‘ 1,4
Wymiennik ciepta do wody uzytkowej (stal nierdzewna 1.4404)
Objetos¢ c.w.u. I 27,9
Maksymalne cisnienie robocze bar 6
Powierzchnia wymiennika ciepta c.w.u. m? 5,8 ‘ 6,0
Wymiennik ciepta do tadowania zasobnika buforowego (stal nierdzewna 1.4404)
Objetos¢ wody w wymienniku ciepta I 13,2 18,5
Powierzchnia wymiennika ciepta m? 2,7 3,8
Solarne wspomaganie ogrzewania (stal nierdzewna 1.4404)
Objetos¢ wody w wymienniku ciepta I — 2,3
Powierzchnia wymiennika ciepta m? — 0,5

Dane mocy techniki cieplnej

llos¢ cieptej wody bez dogrzewania przy szybkosci poboru
(8 /min 3/ 12 l/min 4)
(TKW=10 °C/ TWW=4O °C/ Tsp=50 OC)

1843 /1534

364 37) /318 47
328 3)8)/ 276 4)®)

llos¢ cieptej wody bez dogrzewania przy szybkosci poboru
(8 I/min 3% 12 /min 4))
(TKW=10 °C/ TWW=4O °C/ Tsp=60 OC)

2823) /2524

540 3) /494 %)

llos¢ cieptej wody bez dogrzewania przy szybkosci poboru
(8 /min 3/ 12 l/min 4)
(TKW=10 °C/ TWW=4O °C/ Tsp=65 OC)

3523 /3214

6123 /564 4

Czas ponownego nagrzania (Wh) przy wielkosci poboru (wanna:
140 1°) / prysznic: 90 1 9)

4559 1 30 6)9)

25 5)10)/ 17 6)10)

min
(Tkw=10 °C/ T\yw=40 °C / Tgp=50 °C)
Przytacza rurowe
Zimna i ciepta woda cal 1"GZ
Zasilanie/powrét ogrzewania cal Gw1"/ Gz 1"
Przytgcza instalacji solarnej cal 1" GW

Tab. 9-4 Dane podstawowe EKHWP - DrainBack

7) Zasilanie przez pompe ciepta i elektryczng grzatke Booster.
8) Zasilanie tylko przez pompe ciepta, bez elektrycznej grzatki Booster.

9) Z pompag ciepta 8 kW.
10) Z pompg ciepta 16 kW.

Daikin EKHWP/EKHWC/EKHWD
Daikin Wysokowydajny bufor cieptej wody
008.1618748 — 03/2017
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System ci$nieniowy - P Jednostka EKHWP300PB EKHWP500PB
Energy labeling Regulation: (EU) 812/2013 / Ecodesign Regulation: (EU) 814/2013
Energy efficiency class — B
Standing loss w 64 72
Hot water storage tank volume I 294 477
Dane podstawowe
Masa wiasna kg 58 89
Masa catkowita po napetnieniu kg 364 598
\é\%rz‘igry (dt. x szer. x wys.) bez jednostki przetaczajgcej z zestawu cm 59,5 x 61,5 x 164.6 79 79 x 165.8
Wymiar przechytu cm 170 167
Maks. dop. temperatura w zasobniku °C 85
Zuzycie energii w trybie gotowosci przy temp. 60 °C kWh/24 h 1,3 1,4
Podgrzewanie wody uzytkowej (stal nierdzewna 1.4404)
Objetos¢ c.w.u. I 27,9 29,0
Maksymalne ci$nienie robocze bar 6
Powierzchnia wymiennika ciepta c.w.u. m? 5,8
Wymiennik ciepta do tadowania zasobnika buforowego (stal nierdzewna 1.4404)
Objetos¢ wody w wymienniku ciepta I 13,2 18,5
Powierzchnia wymiennika ciepta m? 2,7 3,8
Wymiennik ciepta cisnieniowej instalacji solarnej (stal nierdzewna 1.4404)
Objetos¢ wody w wymienniku ciepta I 4,2 12,5
Powierzchnia wymiennika ciepta m? 0,8 1,7
Solarne wspomaganie ogrzewania (stal nierdzewna 1.4404)
Objetos¢ wody w wymienniku ciepta I — 2,3
Powierzchnia wymiennika ciepta m? — 0,5
Dane mocy techniki cieplnej
llos¢ cieptej wody bez dogrzewania przy szybkosci poboru 324 3)7) /282 4)7)
(8 /min %)/ 12 l/min 4) | 1843) /1534
288 38/ 240 4)®)

(Tkw=10 °C / Tyw=40 °C / Tgp=50 °C)

llos¢ cieptej wody bez dogrzewania przy szybkosci poboru
(8 I/min 3 12 I/min #))
(Txw=10 °C/ Tyyw=40 °C / Tgp=60 °C)

2823) /2524

492°3) /4449

llos¢ cieptej wody bez dogrzewania przy szybkosci poboru
(8 I/min 3 12 I/min #))
(Tkw=10 °C/ Tyyw=40 °C / Tgp=65 °C)

3523 /3214

5603) /516 %)

Czas ponownego nagrzania (Wh) przy wielkosci poboru

(wanna: 140 | 5y prysznic: 90 | 6)) min 455)9) 1 30 6)9) 25 5)10) 1 47 6)10)
(Tkw=10 °C / Tyyw=40 °C / Tgp=50 °C)
Przytacza rurowe

Zimna i ciepta woda cal 1"GZ

Zasilanie/powrot ogrzewania cal GW1"/GZ1"

Przytacza instalacji solarnej cal GW 3/4" 1 GZ 1"

Tab. 9-5 Dane podstawowe EKHWP - system ci$nieniowy E

7) Zasilanie przez pompe ciepta i elektryczng grzatke Booster. 9) Z pompa ciepta 8 kW.

8) Zasilanie tylko przez pompe ciepta, bez elektrycznej grzatki Booster. 10) Z pompg ciepta 16 kW.
Instrukcja instalacji i obstugi DAIKIN Daikin EKHWP/EKHWC/EKHWD
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9.2 Wykresy wydajnosci

9.21 EKHWD / EKHWC

30T T
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% "“.“\" > ~N . N 1 = ~
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5
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S#O EKHWDHS500B
S#P EKHWDB500B

S#Q EKHWC500B
S#H EKHWCH500B
S#l EKHWCB500B

S#J EKHWCH300B Z/ L/min
S#K EKHWCH500PB Szybkosc¢ poboru w litrach na
S#L EKHWCB500PB minute
S#M EKHWCH300PB Vzmax/L
Maksymalna ilo$¢ poboru w
litrach

lloé¢ cieptej wody bez dogrzewania przy wydajnosci 20 kW (Tyy = 10 °C,
Tww =40 °C, Tgp = 60 °C).

Rys. 9-1 Wydajno$c¢ cieptej wody w zaleznosci od szybko$ci poboru

Szybkos¢ poboru >36 I/min moze w rzadkich przypad-
kach skutkowaé wystgpieniem szuméw w wymienniku
ciepfa c.w.u.

0
1

m/ L/min
0 5 10 15 20 25 30
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b
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& 1<
2
E ///d
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m/ L/h

a Wymiennik ciepta do wody uzytkowej
(EKHWDH500B, EKHWDB500B, EKHWC500B, EKHWCHS500B,
EKHWCH500PB, EKHWCB500B, EKHWCB500PB)

b Wymiennik ciepta do wody uzytkowej
(EKHWCH300B, EKHWCH300PB)

c Wymiennik ciepta do tadowania zasobnika buforowego 1 lub 2
(EKHWDH500B, EKHWDB500B, EKHWCH500B,
EKHWCH500PB, EKHWCB500B, EKHWCB500PB)

d Wymiennik ciepta do tadowania zasobnika buforowego 1
(EKHWCH300B, EKHWCH300PB)

e Wymiennik ciepta do wspomagania ogrzewania
(EKHWCH500B, EKHWCH500PB, EKHWCB500B,

EKHWCB500PB)
Ap/mbar  Spadek ci$nienia w milibarach
m/ L/h Przeptyw w litrach na godzine
m/ L/min  Przeptyw w litrach na minute

Rys. 9-2 Krzywa spadku cisnienia dla wymiennikow ciepta

9.2.2 EKHWP
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llos¢ cieptej wody bez dogrzewania (Tky = 10 °C, Ty =40 °C, Tgp = 60 °C).
Rys. 9-3 Wydajno$c¢ cieptej wody w zaleznosci od szybko$ci poboru

Szybkos¢ poboru >36 I/min moze w rzadkich przypad-
kach skutkowaé wystgpieniem szuméw w wymienniku
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a Wymiennik ciepta do wody uzytkowej
(EKHWP500B, EKHWP500PB)

b Wymiennik ciepta do wody uzytkowej
(EKHWP300B, EKHWP300PB)

c Wymiennik ciepta do tadowania zasobnika buforowego 1
(EKHWP500B, EKHWP500PB)

d Wymiennik ciepta do tadowania zasobnika buforowego 1
(EKHWP300B, EKHWP300PB)

f Wymiennik ciepta do wspomagania ogrzewania
(EKHWP500B, EKHWP500PB)

Ap/mbar  Spadek cisnienia w milibarach
m/ L/h Przeptyw w litrach na godzine
m/L/min  Przeptyw w litrach na minute

Rys. 9-4 Krzywa spadku ci$nienia dla wymiennikéw ciepta
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9.3 Momenty dokrecajace

Oznaczenie Rozmiar Moment
gwintu dokrecajacy
Hydr'aullczne przytgcza prze- 4" 25 do 30 Nm
wodéw (woda)
Grzatka elektryczna / grzatka 15" maks. 10 Nm
Booster ’ (recznie)
Okablowanie na listwie zaciskowej .
K1 (EHS) Wszystkie | 0,5-1,5Nm
Odciag (EHS) M20 6 Nm
Sruby mocujgce pokrywy (EHS) 4,2x19 1,5
Tab. 9-6 Momenty dokrecajgce
Instrukcja instalacji i obstugi DAIKIN Daikin EKHWP/EKHWC/EKHWD
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